
Zmluva o prevode vlastníckeho práva  
uzatvorená v zmysle § 588 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany: 

 

Kupujúci:  Slovenská republika v správe 

   Fakultná nemocnica s poliklinikou F.D. Roosevelta Banská Bystrica 

   Nám. L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica 

   Štatutárny orgán: Ing. Miriam Lapuníková, MBA, riaditeľka 

   IČO: 00 165 549 

IČ DPH: SK2021095670 

   IBAN: 

   BIC:  

Zriadený zriaďovacou listinou MZ SR, č. 1842/90-A/II-1  

zo dňa 18.12.1990 v znení neskorších zmien 

   (ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:  CHIRANA T. Injecta, a.s.   

   Nám. Dr. Alberta Schweitzera 194, 916 01 Stará Turá 

IČO: 36 794 619 

IČ DPH: SK2022402822 

Štatutárny orgán: Ing. Teodor Lysák, predseda predstavenstva a 

splnomocnenec 

IBAN:  

Zapísaný v obchodnom registri OS Trenčín, oddiel: Sa, vložka č.: 

10528/R 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

 

 

Čl. I 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastníckeho práva hnuteľného majetku 

predávajúceho, ktorý je bližšie špecifikovaný v  bode 2. tohto článku, z predávajúceho 

na kupujúceho, a to podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

2. Predmetom prevodu v zmysle tejto zmluvy je umývací a dezinfekčný automat: 
 Počet 

kusov 

Označenie 

1 1 PG 8582 AE LD LAN 

2 1 A 151 

3 1 A 307 

4 1 A 101 (OP) 

5 1 US OP 

 

 (ďalej len „predmet prevodu“). 

3. Kupujúci bude predmet prevodu využívať pri poskytovaní zdravotnej starostlivosti na 

oddelení Centrálnych operačných sál. 

4. Kupujúci sa zaväzuje predmet prevodu prevziať a zaplatiť zaň kúpnu cenu podľa čl. III 

tejto zmluvy. 

 



 

Čl. II 

Čas plnenia a miesto plnenia 

1. Predmet prevodu sa predávajúci zaväzuje kupujúcemu odovzdať najneskôr do 10 dní 

odo dňa pripísania kúpnej ceny za predmet prevodu na účet predávajúceho uvedený 

v záhlaví tejto zmluvy. Presný dátum prevzatia oznámi kupujúci predávajúcemu min. 3 

dni vopred. 

2. Predmet prevodu sa považuje za riadne odovzdaný dňom podpisu preberacieho 

a odovzdávacieho protokolu obidvoma zmluvnými stranami. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že miestom odovzdania predmetu prevodu bude Fakultná 

nemocnica s poliklinikou F.D. Roosevelta Banská Bystrica, Nám. L. Svobodu 1, 975 17 

Banská Bystrica. Kupujúci si prevezme predmet prevodu na svoje vlastné náklady. 

 

Čl. III 

Kúpna cena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za predmet prevodu v celkovej výške                       

1,00,- eur (slovom: jedno euro) s DPH. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci kupujúcemu vystaví a zašle faktúru 

elektronicky (ďalej len elektronická faktúra“). Za elektronickú faktúru sa pre účely tejto 

zmluvy považujú faktúry, opravné doklady k faktúram (dobropisy, ťarchopisy, storná). 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že internými kontrolnými mechanizmami zabezpečia 

vierohodnosť a neporušenosť údajov uvedených v elektronicky vystavenej a doručenej 

faktúre na základe tejto zmluvy. Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do už 

vystavenej a doručenej elektronickej faktúry zasahovať, ani meniť jej obsah. 

4. Kupujúci uhradí dohodnutú kúpnu cenu predávajúcemu na základe elektronicky 

vystavenej faktúry predávajúcim, zaslanej z e-mailovej adresy: a doručenej kupujúcemu 

na emailovú adresu: . Zmluvné strany tiež vyhlasujú, že majú prístup k týmto e-

mailovým adresám, ich použitie nie je blokované  u žiadnej zo zmluvných strán a že 

prístup majú iba oprávnení zamestnanci. 

5. Elektronická faktúra sa bude považovať za doručenú druhej zmluvnej strane v okamihu 

zaslania e-mailovej správy. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že postup podľa tejto zmluvy považujú za dostatočný na to, 

aby nebolo možné zmeniť obsah žiadnej vystavenej elektronickej faktúry. 

7. Faktúra musí byť vystavená v súlade s platnými právnymi predpismi, musí obsahovať 

všetky náležitosti účtovného a daňového dokladu a jej prílohou musí byť preberací 

a odovzdávací protokol. Faktúra musí obsahovať aj odvolávku na číslo tejto zmluvy. 

8. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 

 

Čl. IV 

Prechod rizika a prechod vlastníckeho práva  

1. Prechod rizika za prípadné škody prechádza z predávajúceho na kupujúceho momentom 

odovzdania a prevzatia tovaru, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. 

2. Prechod vlastníckeho práva k tovaru prechádza z predávajúceho na kupujúceho 

okamihom odovzdania a prevzatia tovaru. 

 

Čl. V 

Zodpovednosť za vady 



1. Kupujúci vyhlasuje, že s oboznámil so stavom predmetu prevodu pred podpisom tejto 

zmluvy a berie na vedomie, že predmet prevodu je používaný a jeho stav je úmerný 

dobe používania. 

Čl. VI 

Záverečné ustanovenia 

1. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len písomne, vo forme písomného 

dodatku k tejto zmluve, podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 

strán.  

2. Predávajúci je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť v prípade ak kupujúci neuhradí 

v stanovenej lehote kúpnu cenu podľa čl. III. bod 8 tejto zmluvy.  

3. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa riadia zák. 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom znení a zák. č. 278/1993 Z.z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších zmien a doplnení a inými predpismi platnými 

v Slovenskej republike. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv SR. 

5. Zmluva je vypracovaná v 2 vyhotoveniach, z ktorých 1 vyhotovenie obdrží predávajúci 

a 1 vyhotovenie obdrží kupujúci. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

súhlasu ju slobodne a vážne podpísali.  

 

 

 

V ........................., dňa ..........................      V ........................., dňa ............................ 

Predávajúci 

 

 

 

........................................................................ 

Kupujúci 

 

 

 

......................................................................... 

Ing. Teodor Lysák, 

predseda predstavenstva 

a splnomocnenec 

  

 

 

 

 

   Ing. Miriam Lapuníková, MBA 

                          riaditeľka  

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 


